
防範新型冠狀病毒健康聲明表 (COVID-19 Health Declaration Card) 

公司(Company)： 

 

廠區(Factory Area)： 

 

部門(Department)： 

 

姓名(Name)： 

 

員工代號/身份證(護照)字號(employee No /ID No /Passport No) 

請問您自 2020 年 1 月 20 日迄今曾前往下列地區 

Have you ever visited these areas since January 20th, 2020? 

1.去那些地區？(含轉機)(Have you been to those areas (including transfer)?) 

□中國大陸(China)、香港(Hong Kong)、澳門(Macao)    □韓國(Koera)   

□日本(Japan)   □新加坡(Singapore)   □泰國(Thailand)  □伊朗(Iran)   □義大利(Italy) 

□其它國家(Other Chinese provinces)：              、              、               

返台(轉機)時間(Date of entry(transit) to Taiwan)：       年(Y)       月(M)       日(D) 

□未曾前往(No)。 

2. 是否有接觸到確診(疑似)病例？ 

Have you ever contacted with COVID-19 case or (suspected case)? 

□有(Yes)：說明(Description)                     □無(No) 

3.目前有發燒、咳嗽或呼吸急促症狀？ 

Do you have the following symptoms (fever, cough, or shortness of Breath)? 

□有(Yes)：□發燒(Fever)    □咳嗽(Cough)    □呼吸急促(Shortness of Breath ) 

□無(No)：□服用退燒藥(Take antipyretics) 

1 月 20 日迄今有至中國大陸、香港、澳門、韓國、日本、新加坡、泰國、伊朗及義大利之同仁，請確

實執行下列自我管理措施： 

If you have ever visited to China, Hong Kong, Macao, Koera, Japan, Singapore, Thailand, Iran and Italy 

(including transfer) since January 20th, 2020, please follow the Self-health management measures： 

1. 返台後，隔日起 14 日之上班期間應全程配戴口罩。 

From the next day after entry to Taiwan, please wear a mask on duty for the following 14 days. 

2. 每日早/晚各量體溫一次，並記錄於「自我管理須知」(附件)。 

Check body temperature in the morning and evening daily, and write on the Self-health management (As attachment). 

3. 如出現不適症狀，請立即撥打防疫專線 1922 依指示就醫。 

If you feel ill or any symptom occurred, please call the toll-free Communicable Disease Reporting and 

Consultation Hotline: 1922, and seek medical attention as instructed. 

 

簽名(Signature)：                     

填表日期(Date of filing)：       年(Y)       月(M)       日(D) 

(雙線以下請勿填寫)(Don’t fill below this line) 

管 理 部 門 

追 蹤 

(Management 

tracking) 

1.判定管理措施(Decision):□居家檢疫(Home Quarantine)  

□自主健康管理(Self-health management) 

說明(Description)：     

                    

2.針對列入追蹤管理之同仁，請關懷督導執行自我管理措施。 

For worker who need to be tracked, management departments should supervise employees to follow 

the Self-health management. 



自我管理須知(Self-health management) 

1. 每日早、晚各量體溫一次，並詳實記錄體溫及相關行程(如表格) 

Check body temperature in the morning and evening daily, record the body 

temperature and daily activity (time and location) (As table) . 

2. 如出現不適症狀，請立即撥打防疫專線 1922 依指示就醫。 

If you feel ill or any symptom occurred, please call the toll-free Communicable 

Disease Reporting and Consultation Hotline: 1922, and seek medical attention as 

instructed. 

體溫及行程紀錄表(The record of body temperature and daily activity) 

姓名(Name)：         

返台時間(Date of entry to Taiwan)：      年(Y)     月(M)     日(D) 

日期(Day) 
上午

(Morning) 

下午 

(Evening) 

行程記錄 

Daily activity (Time and Location) 

第一日(Day 1) ____℃ ____℃  

第二日(Day 2) ____℃ ____℃  

第三日(Day 3) ____℃ ____℃  

第四日(Day 4) ____℃ ____℃  

第五日(Day 5) ____℃ ____℃  

第六日(Day 6) ____℃ ____℃  

第七日(Day 7) ____℃ ____℃  

第八日(Day 8) ____℃ ____℃  

第九日(Day 9) ____℃ ____℃  

第十日(Day 10) ____℃ ____℃  

第十一日(Day 11) ____℃ ____℃  

第十二日(Day 12) ____℃ ____℃  

第十三日(Day 13) ____℃ ____℃  

第十四日(Day 14) ____℃ ____℃  

 

附件(Attachment) 


